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See the notice on TED website

102446-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Transformation des métaux – Metallbauarbeiten BS-Türen zur 
Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
OJ S 30/2026 12/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Adresse électronique: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Metallbauarbeiten BS-Türen zur Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
Description: Gegenstand der Rahmenvereinbarungen sind Bauleistungen nach Maßgabe des 
jeweiligen Leistungsabrufs für die brandschutztechnische Ertüchtigung des Klinikums Rastatt 
("Vertragsobjekt"). Der Auftragsgegenstand, insbesondere der Inhalt und Umfang der 
ausgeschriebenen und anzubietenden Leistungen ergibt sich im Einzelnen aus den 
Vergabeunterlagen, insbesondere aus der Auftragsgrundlagen-Übersicht (AÜ - Dokument Nr. 
10).
Identifiant de la procédure: d8153b24-fd54-4ae2-a4c7-66243cf0ce40
Identifiant interne: O018-26-003
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Klinikum Mittelbaden Rastatt  
Ville: Rastatt
Code postal: 76437
Subdivision pays (NUTS): Rastatt (DE124)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXU5YYDYTUWR7XE9# 
Zuschlagswertung der Angebote: 1. Gesamtpreis RVLV: 50 % 2. Qualität: 50 %: Im Einzelnen: 
- Gesamtkonzept (Ausführung, Personal, Nachhaltigkeit) 30 % - Referenzen: 20 %
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/102446-2026
mailto:de-vergabeverfahren@kpmg-law.com


102446-2026 Page 2/6

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Metallbauarbeiten BS-Türen zur Brandschutzsanierung Klinikum Rastatt
Description: Vertragsgegenstand: Der Brandschutzsanierung liegen Planungsleistungen unter 
Berücksichtigung des aktuellen Brandschutzkonzepts vom 9. Juni 2019 zugrunde. Die 
Bauleistungen erfolgten über Rahmenvereinbarun-gen, damit eine clusterweise 
(abschnittsweise) Ausführung zur größtmöglichen Schonung des Klinikbetriebs möglich ist. 
Insgesamt werden 8 Rahmenvereinbarungen für die unterschiedlichen Gewerke 
ausgeschrieben. Die Gesamtmaßnahme (Kostengruppen 300 und 400) beläuft sich nach einer 
vor-läufigen Kostenprognose auf EUR 33.000.000 netto. Die Rahmenvereinbarungen sollen 
jeweils mit drei bis fünf Auftragnehmern geschlossen werden und eine Laufzeit von neun 
Jahren haben. Den Bietern, die sich als Rahmenvereinbarungspartner qualifizieren, wird im 
Rahmen der Einzelvorhaben die Möglichkeit gegeben, ihre Angebotsinhalte aus dem 
gegenständlichen Vergabeverfahren immer wieder zur Anwendung zu bringen. Für die 
Vergabe der Einzelmaßnahmen wird jeweils ein Miniwettbewerb oder das Kaskadenverfahren 
nach Maßgabe der Rahmenvereinbarung durchgeführt. Das Kaskadenverfahren ist das 
Regelverfahren. Der Auftraggeber führt zur Förderung des Wettbewerbs einen Miniwettbewerb 
durch, wenn der Auftragswert der jeweiligen Einzelauftrags EUR 100.000 netto überschreitet 
und mindestens drei Auftragnehmer der jeweiligen Rahmenvereinbarung unverzüglich die 
Leistung erbringen und die dafür erforderlichen Kapazitäten bereitstellen können. Näheres 
regelt die Rahmenvereinbarung, die den Bietern in der Angebotsphase zur Verfügung gestellt 
wird. Inhalt und Umfang der Vertragsleistung werden im Einzelnen insbesondere in der 
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Rahmenvereinbarung im Rahmen der Angebotsphase festgelegt. Die auszuführenden 
Leistungen sind dem jeweiligen Rahmenvereinbarungsleistungsverzeichnis (RVLV) zu 
entnehmen. Dieses wird den zur Angebotsabgabe aufgeforderten Unternehmen zum Start der 
ersten Angebotsphase zur Verfügung stehen. Leistungsbereiche: Die Bauleistungen des 
Auftragnehmers betreffen insbesondere die folgenden Leistungsbereiche: - Abbrucharbeiten / 
Schadstoffsanierung / Trockenbau / Putz / Brandschottungen - Tischlerarbeiten / Wandschutz 
/ Handläufe / Schreinerarbeiten - Metallbauarbeiten BS-Türen (Alu-Glas) - Malerarbeiten - 
Baureinigung - Lüftung - Heizung, Sanitär (HS) - Elektrotechnik (ELT) Einzelheiten zum 
räumlichen Leistungsbereich und zu den weiteren Leistungsinhalten folgen aus der 
Projektbeschreibung (Dokument Nr. 11) sowie in der Angebotsphase aus den 
Rahmenvereinbarungsleistungsverzeichnissen und der Rahmenvereinbarung.
Identifiant interne: O018-26-003

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Klinikum Mittelbaden Rastatt  
Ville: Rastatt
Code postal: 76437
Subdivision pays (NUTS): Rastatt (DE124)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 108 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch 
geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Dokument Nr. 9_Erklärung zur Eignung_Abbruch (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Das Dokument betrifft neben 
dem Bereich "Eintragung in ein relevantes Berufsregister" weitere Eignungskriterien. 
Systembedingt sind jedoch keine weiteren Bereiche auswählbar. Weitere Bereiche sind: - 
Jahresumsatz aus dem verfahrensgegenständlichen Gewerk in EUR (netto) - 
Mitarbeiteranzahl - Referenzen
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
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La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés
L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener 
de négociations

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 24/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXU5YYDYTUWR7XE9/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 20/03/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 13/03/2026 11:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber wird die fristgerecht eingegangenen 
Teilnahmeanträge auf Vollständigkeit und Fehlerlosigkeit prüfen. Soweit sich daraus ergibt, 
dass geforderte Erklärungen oder Nachweise fehlen und dass der Teilnahmeantrag nicht 
auszuschließen ist, verlangt der Auftraggeber die fehlenden Erklärungen oder Nachweise 
nach pflichtgemäßem Ermessen nach. Dieses Recht zur Nachforderung begründet indes 
keine Verantwortung des Auftraggebers für die Vollständigkeit der Teilnahmeanträge. Jeder 
Bewerber bleibt für den Nachweis seiner Eignung und die Vollständigkeit und Fehlerlosigkeit 
seines Teilnahmeantrags allein verantwortlich. Erklärungen oder Nachweise, die vom 
Auftraggeber nach Abgabe der Teilnahmeanträge verlangt werden, sind zu dem von dem 
Auftraggeber bezeichneten Zeitpunkt einzureichen. Verlangt der Auftraggeber gesondert 
Bestätigungen/Nachweise zu geforderten Eigenerklärungen, müssen diese innerhalb der 
gesetzten Frist vorgelegt werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: -
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXU5YYDYTUWR7XE9
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Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Justification de la durée de l’accord-cadre: Die vergebenen Leistungen betreffen erforderliche 
Bauleistungen zur brandschutztechnischen Ertüchtigung des Klinikums Baden-Baden Rastatt. 
Die Laufzeit der Gesamtmaßnahme beträgt nach derzeitigem Stand der Planung ca. 9 Jahre, 
sodass ein Sonderfall im Sinne von § 4a Abs. 6 EU VOB/A vorliegt. Die Verlängerung der 
Laufzeit liegt somit im Grund des Auftragsgegenstandes selbst begründet. Im Rahmen der 
abschnittsweise (clusterweise) Sanierung des Klinikums bei gleichzeitiger Aufrechterhaltung 
des laufenden Klinikbetriebes werden durch den Auftraggeber mehrere Auftragnehmer 
(Rahmenvereinbarungspartner) gebunden, die über die Laufzeit der Gesamtmaßnahme 
miteinander im Wettbewerb stehen. Aufgrund der clusterweisen Umsetzung der 
Brandschutzmaßnahmen des Klinikums ist ein Wechsel der Auftragnehmer auch im Hinblick 
auf die dadurch begründeten Schnittstellen innerhalb der Leistung und den 
Gewährleistungsrechten des Auftraggebers unbedingt zu vermeiden.
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nachprüfungsstelle: Bewerber
/Bieter können sich zur Nachprüfung behaupteter Verstöße gegen Vergabevorschriften an 
folgende Stelle wenden: Vergabekammer Baden-Württemberg Regierungspräsidium 
Karlsruhe Postfach 76247 Karlsruhe Tel: 0721/926-8730 Webseite: https://rpk.baden-

 E-Mail:  wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/ vergabekammer@rpk.bwl.de
Nachprüfungsantragsfrist: Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen und Rügen ergeben 
sich insbesondere aus § 160 Abs. 3 GWB. Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen gelten darüber hinaus insbesondere die Regelungen der §§ 134, 135, 160 
GWB.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Klinikum Mittelbaden 
gGmbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Klinikum Mittelbaden gGmbH
Numéro d’enregistrement: DE232038098
Adresse postale: Dr.-Rumpf-Weg 7
Ville: Baden-Baden
Code postal: 76530
Subdivision pays (NUTS): Baden-Baden, Stadtkreis (DE121)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
Téléphone: +49 7221911900

https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:de-vergabeverfahren@kpmg-law.com
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Profil de l’acheteur: https://www.klinikum-mittelbaden.de/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: DE811469974
Adresse postale: Kapellenstraße 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219260
Télécopieur: +49 7219263985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4a230fa0-5d5e-4a2e-95f2-ac23b4394078  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/02/2026 16:21:03 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 102446-2026
Numéro de publication au JO S: 30/2026
Date de publication: 12/02/2026

https://www.klinikum-mittelbaden.de/
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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